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Avstrija je s koalici'

Po mesece trajajocih pogajanjih
o morebitni vladni koaliciji
med socialdemokrati in ljudsko
stranko in po »uspeSnem« raz-
bitju le-teh sta se v torek zvecer
OVP in svobodnjaska stranka
po izredno hitrem postopku do-
govorili za vladno koalicijo in
izdelali program za novo vlado.

Po silnih protestih iz vrst
Evropske unije, ko gre za gro-
znjo popolne izolacije Avstrije
tako na gospodarskem kot tudi
na diplomatskem podro¢ju, sta
predsednika omenjenih strank
svarila zavrnila, ce$ da so preti-
rana, nestvarna in da so pripad-
niki obeh strank demokrati, med
katerimi ni nobenih, ki bi se
udejstvovali v duhu neonacizma.

Sporna oseba je seveda pred-
vsem Jorg Haider, predsenik
OVP Wolfgang Schiissel pa je
padel v inozemstvu v nemilost
Sele s svojim namenom, da po-
maga do vladanja temu po vsem
svetu znanemu »sovrazniku tuj-
cev«. V Bruslju seveda Se niso
pozabili, da je Haider pred
ljudskim glasovanjem o pristo-
pu k EU v Avstriji temu pristo-
pu nasprotoval in da tudi danes
vidi v povezavi drzav in na-
rodov predvsem negativne plati.

Politicna scena v Avstriji je
zmedena; skoraj vsi politiki po vr-
sti izjavljajo, da je »reakcija preu-
ranjena, da je Avstrija demokra-
ti¢na drzava in podobno, Zadeva

OVP-FPO na poti
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Kulturni dom »Danica«
v SentprimoZu

Za zabavo igra

ansambel ROSA

je sprozila ogromno reakcij iz
ljudstva, ki dokazujejo prav to,
kar ocita EU: Sirjenje nestrpnosti.
Edinole evropski poslanec Ze-
lenih Voggenhuber je naSel jasne
besede in Haiderja imenoval
»fadista«. Nihce sicer ne dvomi v
avstrijska nacela demokrati¢nosti:
veC strahu je zaradi stranskega

tira, na katerega se Avstrija poda-
ja, kajti Ce je Waldheim nekoc se-
del le doma, ni kaj dosti vplivalo
npr. na razvoj gospodarstva. Z iz-
kljucitvijo diplomatov pa bi bilo
veliko bolj tragi¢no.

Schiissel pa je ocitno trdno
odlocen, da postane avstrijski
kancler, vseeno kako.
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Razburjenje na Gradis¢anskem

Prav ob peti obletnici pomora
Stirth Romov v Zgornji Borti
(Oberwart) na GradiScanskem
se je zgodil spet eden od »maj-
hnih« $kandalov v Avstriji. V
Zg. Borti je tamkajSnja ob¢ina
postavila novo tablo z imenom

Prastar obi¢aj »Ante pante« je tudi tokrat, na veéer pred svecnico, privabil ogromno mnozico v Zelez-
no Kaplo kjer so otroci, pa tudi odrasli, nosili majhne cerkvice v reko Belo zato, da ne bo poplavijala.

PREBLISK

... je brati in cuti danes po Av-
striji. Mir san mir in nihce ne
bo Avstrijeem predpisoval, koga
naj imajo v vladi in koga ne.
Taki imenovani »Waldheim-
sindrome se Siri kot gripa.

A v Evropski uniji so ravna-
li tako, kot je za tako zvezo
edinole mogoce. Ce naj bo EU
zveza driav in narodov na ena-
kopravni osnovi, potem je ne-
dopusio, da bi v kateri od &la-
nic previadoval zakotni duh
nestrpnosti. Ce EU dopusti, da
postane Haider salonski, grozi
Sirjenje tega duha tudi drugod
— in tudi drugod imajo svoje
vedje ali manjse Haiderje: v
Franciji Le Pena, v Italiji Bos-
sija, v Nemdéiji republikance, v
Sloveniji ... no, ja, slednja je se
na ¢akalni listi.

Zvezni predsednik Klestil
ne bo imel lahkega poloZaja.
Po eni plati je dolZan ravnati
v smislu unije, po drugi pa se
mora ravnati po obstojecih
zakonih Avstrije oziroma po
uzancah v driavi.

Kako si upajo ...

S sloganom »Haider ist un-
berechenbar« se ne morem
strinjati. Jasno kot beli dan je,
da si bo znal poiskati svoje
shausjuden, hausslowenen,
hausauslinder« itd., da si jih
bo dal na zastavo. Potem pa je
pot za zasledovanje tistih, kiv
njegovi hisi ne hodijo noter in
Ven, prosta.

S w.

ceste, ki je odslej poimenovana
po nacisticnem zdravniku Wil-
helmu Smitalu. V Avstriji ima-
mo sicer dovolj vseh mogocih
castnih naslovov za bivie naci-
ste; izgovor je obicajno ta, da
pa¢ niso vedeli za preteklost
doti¢nega. A to Se ni dovolj:
Center avstrijskih narodnih
skupnosti je izroCil Zupanu
Oberwarta nagrado, Hrvaski
akademski klub pa je v svojem
protestu zapisal, da se od pode-
litve distancira, saj se z njo pac
nobena narodna skupnost v Av-
striji ne more sprijazniti; prevec
je bilo Zrtev nacizma prav med
pripadniki le-teh.

Hrvaski akademski klub je
zato zahteval, da je treba to sra-
motno tablo odstraniti, hkrati
pa je poudaril, da s tem Zupana
Ratza niti pribliZno ne uvrsca
med tiste, ki negujejo manj-
Sinam sovrazno ideologijo.

Predsednica kluba Silvija
Resetarits pa kljub temu kritizi-
ra Razta, ker je za Casopis Stan-
dard izjavil, da so bili neko¢
»itak vsi nacisti«. Resetarits:
Dejstvo je, da mnogi poSteni
ljudje v Avstriji niso bili ¢lani
NSDAP in SS, pa tudi ne ile-
galci pred 1. 1938. Nasprotno:
narodne skupnosti, predvsem
Rome, so nacrtno izseljevali,
jih zatirali in morili v koncen-
tracijskih taboriscih.«

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA
SLOVENSKO PROSVETNO
DRUSTVO BILKA

Vljudno vas vabimo na
praizvedbo monodrame
Matjaza Kmecla

Srecanje s
Presernom

v Cetrtek, 3. 2. 2000,
ob 19.30 uri, pri
Miklavzu v Bil¢ovsu.
Igra: Jozef Ropoda

(Mestno gledalisce Ljubljana)
glasba: Gabriel Lipus

IVEZA
KOROSKIH

PARTIZANOV \‘{ SJ.__\

vabi na tradicionalno
svecanost v spomin
na padle borce

in Zrtve nacifasizma

v nedeljo, 6. februarja
2000, ob 11. uri

na pokopalidcu v Svecah,
ob skupnem grobiscu
narodnega heroja Matije
Verdnika-Tomaza

in njegovih soborcev.

Prisréno vabljeni!
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Evropske reakcije na morebit-
no vladno koalicijo FPO/OVP
so iznenadile avstrijsko jav-
nost. Tako silovitih reakeij
nihde ni pricakoval,

O ozadjih takega pritiska s
strani ostalih 14 élanic
Evropske zveze lahko le ugiba-
mo. Vsekakor so v ta pritisk
zajete vse politiéne opcije, od
socialdemokratov, kricanskih
demokratov pa tja do zelenih,
tako da ni mogoce govoriti o
»zreZirani akcijic.

Evropa se ocitno boji, da bi
populistiéne, ksenofobiéno-
rasisti¢ne metode boja za ob-
last dobile z udelezbo svobod-
njakov v avstrijski vladi svojo
ponrditev s konsekvenco, da bi
se tudi podobne sile v Evropi
ojacile. S tem pa bi bil ogro-
Zen osnovni konsenz evropske
integracije.

Reakcije 14 evropskih vlad
imajo seveda daljnoseZne po-
sledice. Na eni strani postaja
oditno, da nacionalna suve-
reniteta v evropskem integracij-
skem procesu ne igra ved tako
pomembne viloge kot 3e v pre-
teklosti, na drugi strani pa se-
veda take reakcije zahtevajo od
vseh evropskih driav, da se
same driijo tega, kar od Av-
strije zahtevajo: boj zoper ra-
sizme, ksenofobijo in naciona-
lizem ter uveljavljanje ¢loveko-
vih pravic. Stirinajsterica si je

SLOVENLIA

dr. Marjan Sturm

torej naloZila veliko odgovor-
nost. To, kar danes zahteva od
Avstrije, bo morala morebiti
jutri zahtevati tudi od kake
druge - cetudi morda vedje -
evropske driave.

Uveljavljanje vrednot élove-
kovih pravic, manjsinskih
pravic in vrednot evropskega
razsvetljenstva je hvalevredno,
&e ga zahtevajo vsi.

Evropa zahteva

mu populizmu zoperstavil le
polovicarsko in nenacelno in
ga ponekod celo skusal kopi-
rati. Zgodovinsko gledano je
dober primer za to prav manj-
Sinska politika na Koroskem.
Odkrit spopad z njim bi najbri
preprecil vzpon svobodnjakov.

Evropska kritika naértova-
ne vladne koalicije svobodnja-
kov in ljudske stranke torej
kaZe, da je v procesu evropske
integracije notranja politika
hkrati zunanja in obratno. S
pristopom Avstrije k Evropski

spostovanje pravil igre

Kaj pa avstrijska politika?
Haiderju padejo zdaj na glavo
vse njegove izjave iz preteklo-
sti, bodisi glede nacionalsocia-
lizma ali pa glede tujcev. Nje-
govo radunanje z nizkimi in-
stinkti in iracionalnimi emo-
cijami Evropa ocitno ne do-
puséa. Ce bi se namre¢ ta stil
uveljavil kot model boja za ob-
last, lahko zamisel o evrops-
kem zdruZevanju pozabimo.
Potem bi ta model kar hitro
propadel.

Na drugi strani pa je treba
tudi kritizirati avstrijski esta-
blishment, ki se je Haiderjeve-

Zaprtje prostocarinskih trgovin

Vstopanje Slovenije v Evrop-
sko skupnost terja zaprtje oz.
preoblikovanje prostocarinskih
prodajaln na mejah (duty-free-
shops). Zato je vlada prejdnji
teden dala v slovenski parla-
ment predlog zakona, po kate-
rem naj bi 31. decembra 2000

Odlikovanje
Slovenski gimnaziji

Na PreSernovi proslavi v
Celoveu bo ZG in ZRG za
Slovence izroceno odliko-
vanje RS. Objavljamo tekst
iz pisarne drZzavnega pred-
sednika RS Milana Kucana:
Na osnovi sedme alineje pr-
vega odstavka 107. clena
Ustave Republike Slovenije,
pete alineje 3. Clena in tretje
alineje 4. ¢lena prvega odsta-
vka 7. clena Zakona o odliko-
vanju castni znak svobode
Republike Slovenije (Uradni
list RS, $t. 24/92) izdajam

Ukaz o podelitvi Castnega
znaka svobode Republike
Slovenije

Za zasluge pri ohranjanju in
razvijanju slovenske kulture
ter za Krepitev samozavesti
in sodelovanja med rojaki na
KoroSkem podeljujem

Castni znak svobode
Republike Slovenije
Zvezni gimnaziji in Zvezni
realni gimnaziji za Slovence
v Celovcu,

ukinili te trgovine na cesinih
mejnih prehodih z Avstrijo, Ita-
lijo in MadZarsko. Namesto
njih naj bi v teh objektih odprli
povsem obicajne trgovine z
normalnim obdavcéenjem.

Tako vsaj predvideva pro-
gram, ki ga je sprejela vlada.
Trgovei pa menijo drugace, saj
lokacija »normalnih« trgovin
ne more biti za mejnim preho-
dom in je razumljivo, da nihce
ne bo hotel kupovati po nor-
malni ceni obiCajnega blaga, ob
tem pa imeti morebitne tezave s
policijo in carino.

S tem ukrepom bo delovno
mesto izgubilo okrog 300 ljudi.
Nekatere analize dokazujejo, da
bo neto ucinek takega ukrepa
za drzavni proracun vseeno po-
zitiven. Evropska unija je od
Slovenije zahtevala, da prosto-

zvezi smo tudi oddali dele svo-
je suverenosti in nas bodo ves
¢as nadzorovali, tako kot seve-
da tudi vse druge driave élani-
ce.

Nastala situacija je velik iz-
ziv za vso avstrijsko poliko: za
svobodnjake, da verodostojno
dokaZejo, da bodo svojo politi-
ko spremenili in se drZali pra-
vil igre, pa tudi za ostale, da
namreé vsaka polovi¢arska
politika do rasisti¢nih in kse-
nofobiénih tendenc v zadnji
konsekvenci prav te podpirajo.

Skratka, Avstrija je pred ve-
likimi izzivi.

carinske prodajalne ukine naj-
kasneje do 1. julija letos. To
vprasanje je kategori¢no postav-
ljala Ze pred leti in je vseskozi
v ospredju nereSenih proble-
mov med EU in Slovenijo vse
do parafiranega pridruZitvenega
sporazuma. Na mejnih cestnih
prehodih s Hrvasko bodo to-
vrstne trgovine ostale vse do
vstopa Slovenije v EU. Prav ni¢
pa naj bi se ne spremenilo z
duty free trgovinami na med-
narodnih letali3¢ih in na mor-
skih mejnih prehodih.
Zagotovo se bodo te odlocit-
ve najbolj razveselili trgovei na
KoroSkem, saj bodo vi§je cene
avstrijske kupce spet bolj napo-
tile v domace trgovine po naku-
pih cigaret, Zganih pijac,
kozmetike, zlatnine ... Za av-
strijske kupce pa ostaja e ved-
no zanimiv nakup bencina on-
stran meje, pa seveda Se marsi-
katere druge stvari.
-ak

CELOVEC

Odredba o cestninskih
postajah buri korosko gospodarstvo

Pretekli cetrtek so zbornicni,
gospodarski in politi¢ni pred-
stavniki na novinarski konfe-
renci v Celovcu opozorili na
posledice odredbe o cestninskih
postajah, ki naj bi obveljala leta
2002. Tako imenovani roadpri-
cing, ki predvideva dualni si-
tem, naj bi bil zastarel in njego-
va tehni¢na izvedba zelo draga.

Odredba predvideva za
Korosko 5 glavnih (skupno 23)
in 9 stranskih (skupno 67) cest-
ninskih postaj na vseh koroskih
avtocestah in celo na dveh
drzavnih cestah (B 317 in 318).
Sekcijski predsednik in podjet-
nik Paul Springer je dejal, da ta
odredba prizadene predvsem

gospodarsko obrobne in manj
razvite kraje. Apeliral je na
koroske politike, da se v parla-
mentu zavzamejo za noveliza-
cijo zakona o financiranju
zveznih cest.

Predstavniki  prometnega
gospodarstva v koroski Gospo-
darski zbornici so mnenja, da
odredba v tej obliki Skoduje
predvsem koroSkemu gospo-
darstvu in domacemu delovne-
mu trgu. Za primer je navedel
znesek cestnine na progi Be-
ljak-Salzburg (180 km, ki sta-
nejo 657 §il.) in cestnino na
progi med Dunajem in Pas-
sauom (260 km in 456 3il.).

M. S.

PREVALJE / ZBOR VETERANOV MEZISKE DOLINE
Negovanje duha upornistva

V cetrtek, 27. januarja, je na
Prevaljah potekal letni zbor
ZdruZenja veteranov vojne za
Slovenijo Obmocja MezZiske
doline. Okrog Sestdeset ¢lanov
je izvolilo vodstvo in potrdilo
dosedanjega predsednika Bran-
ka Kakerja Se za naslednje
mandatno obdobje. Obmocno
stanovsko organizacijo so v ok-
viru ZdruZenja veteranov vojne
za Slovenijo pred Stirimi leti
ustanovili v Meziski dolini kot
prvi. Doslej se je v drZavi obli-
kovalo osemnajst obmocnih
drustev veteranov. Prvi so
KoroSci tudi predlagali reorga-
nizacijo ZdruZenja v Zvezo; s
tem bi med drugim dosegli
preglednost delovanja centrale
in mo¢ soodlofanja namesto
odtujenosti vodstva. Znova so
bili razpravljalci kriticni, saj Se
ni uresnicen sklep vsesloven-
skega zbora veteranov v lan-
skem letu, da se mora oblikova-
ti Zveza drustev veteranov. Po-
leg tega se vabilu na Prevalje ni
odzval kdo od predstavnikov
centrale, zato obstaja domneva,
da reorganizacija ni v interesu
vodstva ZdruZenja veteranov.
Med uresni¢enimi aktivnost-
mi veteranov Meziske doline so
navajali postavitev spominskih
plo3¢ na krajih bojev leta 1991,
popravljajo krivice soborcem z
urejanjem priznanj, organizirali

so protestni zbor v Casu afere
Holmec, povezujejo se tudi z
veterani v drzavi ter z borci
NOB ob spominskih svecano-
stih. Ponosni so predstavili po-
tek prenove Doma veteranov na
Obretanovem pod Ursljo goro,
pri kurirski javki, imenovani
»pri mokrem jopiu« iz ¢asov
NOB. Maks Gorensek, ki je
med najaktivnejSimi prostovolj-
nimi graditelji, je napovedal
odprtje Doma v tem letu, na-
menjen pa bo predvsem tistim,
ki so se v preteklosti uprli oku-
pacijskim silam.

Med gosti je udeleZzencem
govoril tudi Boris Florjan¢i¢ z
Raven na Korotkem v imenu
bor¢evske organizacije. Vetera-
nom je znova ponudil moZnost
souporabe borlevske pisarne,
poudaril pomen sloZnosti za
doseganje ciljev ter povabil na
majsko proslavo na Poljano,
kjer bodo predstavili tudi bro-
Suro »Upornistvo na Koroskem
1919-1941-45-1991«, delo do-
macih zgodovinarjev in ude-
lezencev dogodkov. Tako bo
zabeleZen tudi velik prispevek
KoroScev pri osamosvajanju
Slovenije.

Drugi del veteranskega
sreCanja bo v prisotnosti Zena
veteranov organiziran v mesecu
februarju.

5.8
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Ov¢ja bolezen praskavec

Pred dnevi je vest, da so zaradi
nalezljive bolezni »scrapie«, po
slovensko praskavec, morali na
KoroSkem zaklati dve Credi
ovac, zbudila zanimanje do-
macih ov&jerejeev. V obeh Cre-
dah so imeli ovna, ki so ju uvo-
zili iz tistih podrocij v Zgornji
Avstriji, kjer praskavec Ze raz-
saja. Zaklane ovece obeh cred
trenutno preiskujejo v Zveznem
zavodu za preventivo proti kuz-
nim boleznim pri Zivalih. Re-
zultati sicer $e niso znani, a
koroski strokovnjaki menijo, da

Zzivali niso bile okuZene. Pras-
kavec je dolgotrajno in zahrbt-
no obolenje Zivénega sistema.
Smrt je neizbeZna. Bolezen je
doslej znana le pri oveah in ko-
zah, ni pa znano, da bi se lahko
okuzili tudi ljudje. Bolezen je v
Evropi, predvsem v Angliji in
na Skotskem, znana najmanj
200 let, vendar zadnja desetlet-
ja pri nas ni bilo primerov obo-
lelosti. Prvi znaki bolezni so
majava hoja, nenormalna teles-
na drZza in motnje gibalnega
aparata. Najbolj tipi¢en znak

praskavca pa je hudo srbenje,
ki zival oslabi.

Povzrocitelj praskavca je pri-
on, to je oblika beljakovine, ki je
odporna proti naravni in kemic-
ni dezinfekciji oz. sterilizaciji.
Ker to ni ne virus ne bakterija,
tudi cepljenje ne pomaga nic.
Diagnoza je mogoca le s histo-
logi¢no preiskavo moZganov.

Bolezen praskavec je podob-
na bolezni norih krav, Ki je zna-
na predvsem v Angliji in napade
tudi ¢loveka. Najboljsa preventi-
va je naravna prehrana Zivali,
torej nobenih mok ali krmil, ki
so sestavljena iz zmletih kosti,
rib ali celo poginulih Zivali. Ker
proti bolezni ni zdravila, Se manj

pa pomo¢i, bi njena razsiritev in
razsajanje imelo dramati¢ne po-
sledice tudi za avtohtono jezer-
sko-sol¢avsko ov¢jo raso, Ki je pri
nas doma predvsem v Slovenjem
Plajberku, znana pa je tudi pod
nazivom »olalarka«. Vili Lau-
segger, po domace UZekar v
Slovenjem Plajberku, kjer se je
ohranil najvecji trop te starodav-
ne in domace rase na Koroskem,
je dejal, da ga za njegove ovee ni
strah, kajti »pri nas krmimo Ziva-
li samo s tem, ¢esar so po naravi
vajene: s travo, senom in do-
macim Zitom. Umetna krmila kot
ribja moka ali podobno pa pri nas
ne pridejo v poStev!«

a. o.



SLOVENSKI VESTNIK

NOVO S KNJIZNIH POLIC:

Slovenci v Avstriji

Pod enostavnim naslovom
»Slovenci v Avstriji« je te
dni izS8lo v zbirki Geographica
Slovenica delo ljubljanskega
socialnega geografa in direktor-
ja InStituta za geografijo dr.
Jerneja Zupancica. V njem so
predstavljeni strnjeni izsledki
njegove doktorske teze, ki jo je
uspedno zagovarjal pri prof. dr
Vladimirju Klemencicu, nestor-
ju slovenskih geografov pri
preucevanju manjsinske proble-
matike. Prav Zupancic je, poleg
Milana Bufona, eden najbolj
uspesnih profesorjevih nasled-
nikov. Profesor Klemenci¢ je h
knjigi prispeval tudi predgovor.

Zupancic nas v delo uvede s
primernim, teoreticno podkova-
nim poglavjem, v katerem pri-
kaZe nekatere teoreticne pogle-
de¢ na narodno in manjSinsko
vprasanje, v okviru katerega je
posebej poudaril nastanek in
razvoj narodov v Evropi, nasta-
nek manjsin, predstavljene so
nekatere dileme pri pojmovanju
identitete, natanéno je predstav-
ljena metodologija preucevanja
le-te. V tem delu avtor kar pre-
cej presega svojo disciplinarno
naravnanost. Ob opredelitvi
identitete Slovencev v Avstriji
avtor lo¢i med slovensko iden-
titeto, med vindiSarstvom, av-
strijsko identiteto in t. i. regio-
nalnimi in drugimi identitetami.

V drugi, obseznejdi del, nas
avtor uvede s strnjenim zgodo-
vinskim pregledom, kjer posta-
vi v ospredje zgodovinsko po-
vezanost SIU\"CHCCV s pr{)-
storom danaSnje  Avstrije,
njihov Stevil¢ni razvoj, znacil-
nosti demografske in socialne

AKTUALNO

sestave ter predstavi sodobni
poloZaj Slovencev. Omeniti
velja, da se avtor pri svojem
delu ne omejuje samo na ob-
mocje avtohtone poselitve na
avstrijskem Koroskem in Sta-
jerskem, temvec upoSteva no-
vejde selitvene tokove ter tako
obravnava Slovence na obmoc-
ju celotne Avstrije.

Posebno poglavje namenja
avtor identiteti Slovencev v
Avstriji, Na oblikovanje in spet
na spreminjanje identitet po
njegovem mnenju vplivajo
druZinske razmere, socialni de-
javniki, bivalno obmocje, SirSe
okolje, osebni vplivi. Jezik in
komunikacija sta avtorju izred-
no pomembna Cinitelja etni¢ne
identitete, vendar ne izkljucni
element, saj se le ta lahko ohra-
nja tudi v primerih, ko je raba
sloveni¢ine povsem minimal-
na. Na podlagi empiri¢nih po-
datkov — opravljenih je bilo ve¢
kot 500 anket in opravljenih
preko 100 intervjujev — avtor
predstavi rabo slovenscine v
druzini, razlike v rabi jezika
med razli¢nimi generacijami,
rabo slovenskega jezika izven
druZinskega okolja, na razli¢nih
obmocjih poselitve, v kultur-
nem Zivljenju in v medijih.

Identiteto Slovencev v Av-
striji Zupancic opredeljuje tudi
po vsebini. Posebej zanimiva
pa so njegova razmisljanja o
vecplastnosti  identitete pri
Slovencih v Avstriji. Zupan-
¢iceva knjiga, Ceprav v osnovi
rezultat socialnogeografskih ra-
ziskav, presega disciplinarno
obmocje in v marsicem odpira
nova raziskovalna podrocja,

tako da jo bodo uporabljali
strokovnjaki razli¢nih podrocij.
Lahko pa bi odprla in razjasnila
kako slepo pego tudi marsikate-
remu »poznavalcu« poloZaja
Slovencev v Avstriji, ¢e bodo
seveda sposobni pravilno razu-
meti vsaj nekatera sporocila
Zupancicevega teksta. Za sled-
nje sicer ni prav veliko upanja.

Knjiga je licno graficno
opremljena, kakor to pristoji
avtorju in ediciji, pri kateri je
iz8la. Zakljucuje jo obseZen po-
vzetek v angleskem, ki bi glede
na naravo dela lahko bil tudi v
nem3kem jeziku, kljub napove-
danemu izidu knjige tudi v
nemscini.

boje

Jernej Zupandic:
Slovenci v Avstriji
Institut za geografijo, Ljubljana
1999, 246 strani

OdvetniSka pisarna
Ludvik Drum]

9500 Villach / Beljak,
Bambergergasse 10

iSce tajnico

Znanje obeh dezelnih jezikov
in obvladanje dela
z ratunalnikom je obvezno.

Prosimo, da se oglasite
po telefonu
na Stev. 0 42 42/236 67
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OBJAVA

1. Prijavni rok za vpis v 1. raz-
red in vi§je razrede ZG in ZRG
za Slovence se pri¢ne v pone-
deljek, 14. 2. 2000. Uradne ure
so dnevno od 7. do 15. ure, ob
petkih od 7. ure do 12.30.

2. Ob prijavi je treba predloZi-
ti ravnateljstvu spricevalo pr-
vega semestra 4. razreda ljud-
ske 3ole, rojstni list in dokaz
avstrijskega drZavljanstva.

3. V naslednjih mesecih bo
vodstvo ljudske Sole javilo
gimnaziji uspeh ucencev, ki so
se prijavili za vstop v gimnazi-
jo. Nato bo ravnateljstvo pra-
vocasno obvestilo starSe o spre-
jemu u¢enca/ucenke o potreb-
nih sprejemnih izpitih. Ti izpiti
bodo v sredo, 5. 7. 2000.

ZVEZNA GINAZIIA IN ZVEZNA REALNA GIMNAZIJA
ZA SLOVENCE
Prof. JaneZi¢ Platz 1, 9020 Celovec
tel. 0463 / 33353, faks 33353-20

4. Za vstop v vi§je razrede
veljajo podobna pravila. Pri-
poro€ljiv je v tem primeru po-
govor z ravnateljem. Prestop
iz glavne Sole v gimnazijo je
mozZen.

5. Na osnovi Solske avtonomi-
je je Odbor Solske skupnosti
sklenil za leto 2000/2001 vo-
denje alpsko-jadranskega jezi-
kovnega razreda s slovenici-
no, italijani¢ino in angles¢ino.
6. StarSi bodo imeli pri za-
dostnem Stevilu prijav tudi
moZnost popoldanske oskrbe.

Prijave lahko opravite osebno
v Solski pisarni ali pa posljete
prijavnico s potrebnimi doku-
menti na zgomyji naslov.

Dv. sv. dr. Reginald Vospernik,
ravnatelj

Zakljuéek in poklicne moZnosti

* Zrelostni in diplomski izpit

* Pravica do Studija na uni-
verzah

* Upravic¢enost za neposred-
no izvajanje kvalificiranih
poklicev

* Obrtne upravicenosti

Za prijavo je potreben uspe-
Sen zakljucek 8. 3olske stop-
nje; v nekaterih primerih je
potreben sprejemni izpit.

Brez sprejemnega izpita: 1.)
ucenec/ucenka gimnazije 2.)
ucenec/ucenka politehni¢ne

DVOJEZICNA ZVEZNA TRGOVSKA AKADEMIJA
Veckratna kvalifikacija na osnovi veckratne izobrazbe!
Splosna — strokovna —

jezikovna izobrazba

Sole 3.) ucenec/ucenka glavne
Sole a) 1. zmogljivostna sku-
pina b) 2. zmogljivostna sku-
pina (prav dobro do dobro) 2.
zmogljivostna skupina (po-
voljno do zadostno).

Oddaja prijavnic do konca fe-
bruarja 1. 2000; v izjemnih
primerih je kasnejsa prijava Se
mogoca. Prijavnice so na raz-
polago v tajnistvu Dvojezi¢ne
zvezne Irgovske akademije,
Prof. JaneZi¢-Platz 1, 9020
Celovec. Za nadaljnje infor-
macije pokli¢ite telefonsko
Stevilko 0463/38 24 00.

Ravnateljska mesta
na dvojezicnih Solah

V zadnji Stevilki Slovenskega vestni-
ka je Castni predsednik Strokovnega
pedagoskega zdruZenja Franc Ku-
kovica zavzel stalis¢e k odgovoru
deZelnega glavarja na protestno
pismo dvojezicnega uciteljstva. Cen-
jenim bralkam in bralcem posreduje
Strokovno pedagosko zdruZenje v
tej stevilki protestno pismo dvojezic-
nih uciteljic in uditeljev ter zgoraj
omenjeno pismo oz. odgovor deZel-
nega glavarja. S tem bo tudi stalis¢e
Franca Kukovice, pisca clanka z
naslovom »Po srednjevesko: gospod
tu, tlacan tam?« za tiste, ki s Solo ni-
majo opravka, bolj razumljivo.

Haider se v svojem pismu izgovarja
na tako Landeslehrer-Dienstrechts-
gesetz, kjer je po njegovem govor le
o uciteljih na dvojezicih solah in o
njihovih nastavitvah, ne pa o ravna-
teljih. Ponovno moramo spomniti
odgovornega referenta za Solstvo,
da so tudi ravnatelji ucitelji in mora-
jo, ée hocejo sluzbovati na dvojezié-
ni Soli, biti dvojezi¢ni. Ravnatelji
niso samo administratorji, temvel
tudi stalno poucujejo. Ce pa ne, po-
tem pa morajo odsotne ucitelje tudi
zastopati. Poleg zastopstva obolelih
uditeljev/ic imajo Se nesteto drugih
sluzbenih dolZnosti kot npr. posre-
dovanje pedagosko-didakticnih na-
potkov dvojezicnim uciteljem/icam,

Razpls za ravnatelje

Plsmo dvojezi¢nih uéiteljev
in uciteljic deZelnemu gla-

varju

Sehr geehrter Herr
Landeshauptmann!

Im Rahmen der Arbeitstagungen
der Lehrerinnen und Lehrer an
zweisprachigen Schulen in Mie-
ger/Medgorje, Ledenitzen/Ledince
und St. Philippen/Sentlips am 7.,
8. und 9. Juni 1999 wurde unter
anderem auch das Thema - Schul-
leiterbesetzungen an den zwei-
sprachigen Schulen - diskutiert.
Bezugnehmend auf Ihre entschei-
dung, die bereits erfolgten Aus-
schreibungen fiir Leiterbesetzun-
gen an den zweisprachigen Schu-
len Gallizien/Galicija, Diex/Djekse,
Edling/ Kazaze, Eberndorf/Dobrla
vas und Gddersdorf/ Dica vas
2uriickzunehmen, mdachten wir
festhalten, dass an diesen Schulen
sehr wohl zweisprachig unterrich-
tet wird und daher auch fiir die
Schulleiter die Zusatzbildung »Slo-
wenische erforderlich ist,

Nur ein zweisprachig qualifi-
zierter Schulleiter - unabhdngig
von seiner Volksgruppenzu-

gehdrigkeit - kann an seiner Schu-
le auch eine beratende, fachlich
versierte und kontrollierende, dem
Elternrecht entsprechende Funkti-
on austben, indem er bei Schul-
veranstaltungen und in personli-
chen Gesprdchen in der Lage ist,
sich auch der slowenischen Spra-
che zu bedienen. Im Falle der
zweisprachigen Schulleiter geht es
ausschlieBlich um eine Zusatzqua-
lifikation und nicht um die Bevor-
zugung von Angehdrigen einer
ethnischen Gruppe, zumal in je-
dem Beruf besser Qualifizierte
vorgereiht werden.

Wir unterzeichneten Lehrerin-
nen richten daher an Sie, Herr
Landeshauptmann, als den fiir das
Schulwesen zustdndigen Referen-
ten den Appell, Ihre Entscheidung
zuriickzunehmen und kiinftig alle
das zweisprachige Schulwesen be-
treffenden Fragen nur nach fach-
lich-inhaltlichen und nicht nach
ethnopolitischen Gesichtspunkten
zu behandein.

Mit freundlichen GriiBen
Volksschullehrerinnen mit
Zusatzausbildung Slowenisch

pogovor v slovenskem jeziku s
starsi, posebno pri vpisovanju, po-
govor in nagovor tudi v slovenskem
Jjeziku pri veceru starsev ali pri raz-
nih prireditvah in podobno.

Kot odgovorni referent za Solstvo,
tudi za dvojezicno, ima gospod Hai-
der moiZnost, da dokaZe, da je a)
deZelni glavar za vse Korosce, in b)

v

Odgovor deZelnega glavarja
dr. Haiderja na pismo ucite-
ljev/ic

Sehr geehrte Frau Pinter!

Ich darf thnen zundchst den Erhalt
thres Schreibens, das Sie im Na-
men der Volksschullehrerinnen
und -lehrer mit Zusatzausbildung
Slowenisch an mich gerichtet ha-
ben, bestdtigen.

Zum Inhalt méchte ich Ihnen
mitteilen, daB ich mich nie gegen
die Zweisprachigkeit ausgesprochen
habe. Ich habe lediglich ein Aus-
schreibungsverfahren riickgdngig
gemacht, von dem ich der Meinung
bin, daB es nicht den gesetzlichen

i hat

Die in der Anlage zum Landes-
lehrer-Dienstrechtsgesetz ange-
fiihrten Ernennungserfordernisse

da je v praksi toleranten do vseh
svojih deZelanov, ki jih zastopa in
da vse enako obravnava in spostuje
zakone. To bi bila le ena od moZno-
sti, da svetu dokaZe, da le ni tak,
kakor se o njem govori.

Za Strokovno pedagosko
zdruZenje: Rezika Iskra

sprechen von Lehrern an zwei-
sprachigen Schulen und nicht von
Schulleitern.

Uber Initiative der Kdrntner
Landesregierung - und das war
lange vor meiner Zeit - wurden
die damals in der vergleichbaren
Gesetzesstelle noch aufgeschiene-
nen Schulleiter ausdriicklich her-
ausgenommen.

Die von mir gesetzte MaBnah-
me stellt daher nur eine geset-
zeskonforme Ausschreibung von
Leiterstellen sicher.

Wie die zustdndigen Gremien,
die Kollegien der Bezirksschulrdte
und die Verleihungsbehdrde sowie
eine neu zu schaffende unabhdn-
gige Richterinstanz die Qualifika-
tionen der Bewerber bewerten
wird, wird die Zukunft weisen.

Mit freundlichen Griifien
J. Haider (podpis)
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»REKVIZITER« V K&K SENTJANZ

SLOVENSKI VESTNIK

Velika ura Bogomirja Verasa

Pretekli petek nas je v Sent-
janski k & k prignala radoved-
nost, kako bo v monokomediji
Rekviziter Eberharda Streula in
Otta Schenka odigral vlogo
Jozka VrleZza igralec in reZiser
Bogomir Veras, pri nas, bolj
znan kot reZiser v Borovljah.
Zbrali smo se ob praznem, od-
prtem odru, na katerem se je oto-
vorjen z raznoraznimi rekviziti
pojavil igralec, bolje rekviziter,
in se zelo zacudil, da so ljudje v
dvorani, kajti ta dan ni bilo na-
povedane predstave. Rekviziter,
ki skoraj vedno deluje v ozadju;
njegovo ime se pojavlja le v sez-
namu tehni¢nih sodelavecev
predstave, je zacutil priloZnost,
da gledalcem izpove vse svoje
najveckrat zatrte, neuveljavljene
poglede na gledalice, igralce,
vodstvo gledalii¢a in sploh ...
Tako je tudi storil. Razlozil je
pomembnost sluzb za nastanek
predstave, predvsem poudaril
vlogo rekviziterja, brez katerega
gre predstava lahko po zlu, svoje
poglede na umetnost, predvsem v
dunajskem teatru in frankfurtski
operi, okrcal pevce in igralce, di-
rigente, karikiral tipicna vedenja
od artikulacije, gestikulacije do
priklona, se ob tem postavil v
vloge, ki se mu zdijo boljse,
ustreznejse, ki imajo vec prav-

Snjega Custvenega naboja. Rekvi-
ziter Vrlez je okrcal tudi kritike,
ki razmiSljajo predvsem o tem, ali
Jim predstava sme biti vsec ali ne.

Verasova igra je smela biti
viec. Kot igralec je v tej monoko-
mediji razvil Siroko paleto izraznih
vrlin, tako govornih kot pevskih.
V posnemanju solisti¢nih opernih
vlog se je izkazal kot pravi moj-

ster, glasovno in imcrprcl;nivnn.
Govorno se je gibal od skrajne
subtilnosti do eruptivnega izraza.
Bogomir Veras se nam je to-
krat zelo uspesno predstavil kot
igralec, kar v svojem bistvu
tudi je. Predstava je nastala v
produkciji »Mojega gledaliSca«
Kulturnega doma Spanski borci
v Ljubljani. LR

Predsednik SPD »Zvezda« Toni Miksche (levo) v prijetni druzbi

Hodiski ples, katerega prireja
tamkajSnje Slovensko prosvetno
drustvo »Zvezda«, je postal ena
najbolj priljubljenih plesnih prire-
ditev v ob¢ini. Preteklo soboto je
bilo pri Svetiju na Pleserki ob
zvokih glasbenega ansambla »Si-

OPOZORILO KIS
Podaljsanje
roka za OPUL-95

Evropska skupnost (EU) je po-
daljSala rok za avstrijski program
za zaSCito kmeckih povrsin
OPUL-95 za eno leto, torej se bo
rok iztekel Sele v tem letu. Novi
program OPUL-95 je v Bruslju
§e v obravnavi in do konca leta

bovniki« iz Slovenije zelo veselo
in druZzabno. Druzabno prireditev
s0 popestrili z bogatim srecolo-
vom, z nastopom okleta in pev-
skega krozka HodiSe ter carov-
niskim polnoc¢nim vioZzkom. Ple-
sa so se udelezili tudi Stevilni

Foto: Stukel

¢astni gostje. Med njimi: konzul

RS Boris Jeloviek s soprogo,

Zupan pobratene ob¢ine Medea

Renato Mucchiut, domaci Zupan

Gerhard "Oleschko, tajnika
NSKS Franc Wedenig in SPZ
Janko Malle in drugi. M.S.

1999 Se ne bo pravocasno odobren.
Kaj to pomeni za kmete?
Kmetje, ki so trenutno v pro-
gramu OPUL-95, imajo nasled-

nje leto tri moZnosti:

l. Po izteku petletne obvezne
dobe lahko izstopijo in ne
sodelujejo ve¢ v OPUL-95

. V OPUL-95 lahko ostanejo
e eno leto in prestopijo leta
2001 v OPUL 2000

3. Naslednje leto prestopijo v

OPUL-98. Leta 2001 lahko

b

kmetje ostanejo v OPUL-98
ali pa menjajo na OPUL 2000.
Kot minuli dve leti pa je tre-
ba raCunati s tem, da se bo treba
najaviti za prestop v OPUL-98
ze decembra 1999, Brez take

najave potem aprila/maja 2000
prestop ni ve¢ mozen. Podrob-
nejSe informacije bodo objav-

ljene Se v »Kiirntner Bauer«, pa

tudi KIS bo pravocasno infor-
- 0 ..

mirala o novih pogojih v slo-

venskem Casopisju.

SLOVENSKA STUDISKA KNJJIZNICA V CELOVCU

Mladinskem domu

Naslovi za prijave:

mentorici vzgojiteljici

Pack in Marija Wakounig

Vrbinc

in dr.Tatjana Feinig

2000.

VABI v sodelovaniu s starsi, ucitelji, knjiz-
nicarji, slovenskimi krajevnimi drustvi, dvo-
jezicnimi Solami, Mladinskim domom,
Slovensko gimnazijo, Trgovsko akademijo,
Varstvom ABCC in dvojezi¢nim vrtcem v

vse mlade bralke in bralce :
k vsakoletnemu branjuza  BRALNA ZNACKA
bralno znacko. Preberejo

naj sedem ali vec slovenskih knjig.

Dvojezi¢ni otroski vrtec v Mladinskem domu -

Milica Kunéic in Terezija Gallob (predSolska bralna znatka)

Bil¢ovs - drustvena soba - mentorica Irena Reichmann

Borovlje - glavna 3ola - mentorji ucitelji slovens¢ine Matilda Boro¢-
nik, Tatjana Kupper-Pavdic in Janko Woschitz

Kotmara vas - drustvena soba - mentorji Danica Hanuna, Jozko

Obirsko - ljudska $ola - mentorica Marta Polansek

Radise - drudtvena soba - mentorica Leni Ogris

Sele-Kot - ljudska 3ola - mentorica Marta Velik

Mladinski dom - mentoriji mag. Richard Jernej, vzgojiteljice Meda

Kav¢i¢, Berta Piskernik in Eda Velik

Varstvo ABCC - mentorica mag. Eva Schellander

Slovenska gimnazija - mentorji profesorji slovensine mag. lvana

Kampus, mag. Marija Malle, mag. Maja Millonig-Kupper in dr. Miha

Dvojezi¢na trgovska akademija - mentorici mag. Tanja Wellenzohn
Slovenska Studijska knjiZnica v stavbi Mladinskega doma

Zelezna Kapla - ljudska $ola - mentor ucitelj Edi Oraze
Tekmovanije za bralno znacko tece od oktobra 1999 do 22. junija

Veselimo se sodelovanja!

SELE - KOT - SPD HERMAN VELIK

O orodju, saneh in kruhu

Predstavitev videofilmov,
dokumentacije stare ljudske
kulture, v ljudski Soli na
Kotu, 28. januarja t. L.

Dokumentirati Zivo besedo po
domace, z njo vred pa zajeti
izumirajoco kulturno dediscino,

je glavna zamisel dr. Herte

Maurer - Lausegger, ki je sku-
paj z InStitutom za slavistiko na
celoviki univerzi realizirala to
idejo. S pomoc¢jo InStituta za
medijsko komunikacijo ji je us-
pelo v zadnjil' letih uresniciti
Sest filmskih projektov.

Tri videoposnetke smo lahko
obcudovali na Kotu: »Orodje s
koroskih podstresij«, »O sa-
neh« — dokumentacija, ki nas je
popeljala v svet sani najrazlic-
nejsih vrst, ki so jih uporabljali
v preteklosti. Precej pozornosti

je posveceno vpreganju konja

in nalaganju ter spravljanju hlo-
dov v dolino. Marsikateremu
»furmanu«, pa tudi ostalim, so
se obudili spomini na nekdanje
¢ase. V obeh filmih pripovedu-

je Lenci Tschertou, p. d. Najek,

in po domace razlaga pomen in
funkcijo orodij in sani.

Tretji, najnovejsi videofilm
»Kruh iz ¢rne kuhinje«, pa
kaze gospodinjo  Rozalijo
Tschertou pri peki kruha. Tudi
tu je dosti zanimivega za tiste,
ki Se pecejo kruh na podoben
nacin in za tiste, ki kaj takega
na lastne oc¢i Se niso videli.

Vse tri filme so posneli z
ekipo filmskega podjetja AR-

TIS iz Celovca in snemalec
Ivan Klari¢ se je ponovno izka-
zal.

Mladi in stari smo z nav-
duSenjem spremljali posnetke
in bili hvalezni dr. Maurer -
Lausegger za njeno prizadevan-
je in za njen osebni prispevek,
ki ga vlaga v te projekte. Zato
je bila tudi avtorica zelo prese-
necena in zadovoljna nad Stevil-
nim obiskom in zanimanjem ter
nam obljubila, da bo Se pritla,
ko jo bomo spet povabili.

Pa $e druge zanimivosti

Ko pa se Ze ravno oglasamo iz
nasega selskega Kota, pa bi Se
dodala, da smo pred kratkim iz-
vedli tudi drustveno sankarsko
tekmo. Letos smo se odlocili,
da preiskusimo nov teren, da
tekmujemo po poti, ki pelje k
Zerjavu. Proga je bila nekoliko
daljsa kot sicer, kar pa je le Se
povecalo veselje vseh tekmo-
valcev. Najprej so se pomerili
otroci, za njimi pa odrasli v
meSanih dvojicah. Najhitrejsi
so bili Primi Mle¢nik, Travdi in
Franci Roblek,

Omeniti pa je treba, da pri
nas niso odlocilne sekunde,
temvec velja olimpijsko geslo:
sodelovanje za vse.

27. 2. pa nacrtujemo pustno
prireditev na BajtiSah, na katero
smo povabili znanega gleda-
liskega igralca Gregorja Tica,
ki nam bo povedal oziroma po-
kazal, kako je priel na svet,

E. Velik
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TINJE - DOM PROSVETE

Na reSetu je bila literatura koroskih Slovencev

V okviru serije »Koroski Slo-
venci 1900-2000« je minulo
sredo, 26. januarja zvecer, v
tinjskem domu prosvete bila na
reSetu literatura koroskih Slo-
vencev. O njej sta spregovorila
pisatelj Janko Ferk in univerzit-
etni profesor ter strokovnjak za
knjizevnost Janez Strutz.

V uvodu je univ. prof. An-
drej Moritsch podaril, da je lite-
ratura predvsem pri Slovencih
odigrala pomembno vlogo pri
nastajanju in okrepitvi narodne
zavesti. Zato naj se tudi ne Cu-
dimo Handkejevi ugotovitvi, da
Slovenci svoje zgodovine ne
doloc¢ajo po kraljih in vojsko-
vodjih, temve¢ po pesnikih in
pisateljih. Ferk in Strutz sta si
pregled razdelila organsko: prvi
je spregovoril o liriki, drugi o
prozi.

Ferk je svoja izvajanja zacel
z mislijo pokojnega pisatelja
Pavleta Zidarja, ki je pred dvaj-
setimi leti o koroski slovenski
literaturi dejal, da je ta knjizev-
nost seveda del celotnega slo-
venskega knjizevnega ustvar-
janja in fundusa in da jo je tre-
ba tako tudi pojmovati. Kljub
temu pa je zgodovina naredila
svoje, je poudaril Ferk. Glavna
prelomnica je leto 1918, ko je
razpadla avstro-ogrska monar-
hija in koroski Slovenci tudi
dejansko postanejo manjSina v
nemskem drzavnem okolju.

To je doba, ko so dorascali
Fran Eller, Anton Gabrijel in
Flora Rauter, ki so vsi v poznih
letih izdali svoje prvence. Ze v
mladih letih pa so se pojavili
Hani Weiss in Maks Sorgo, ki
pa sta padla med drugo svetov-
no vojno, ter pesnica Milka
Hartmann. Njihov vrstnik je
zupnik Anton Kuchling.. Ne-
kaksen vezni ¢len med omenje-
nimi ustvarjalci in predvsem

mladjevci so Janko Messner,
Andrej Kokot in Valentin Po-
lanSek. Ustanovitelji in pobud-
niki »mladja« so Florjan Lipu§,
Erik Prin¢ in Karel Smolle,
kmalu se jim pridruzi Se Gustav
janus, ki se je uveljavil tudi kot
slikar. Med mladjevce steje
Ferk Franca Merkaca, Janija
Oswalda, Fabjana Hafnerja,
Cvetko Lipus in JoZico Certov.
Velik obet pa je Martin Kuch-
ling. Fakultativno je predavatelj
nastel tudi avtorje otroske in
mladinske literature, mdr. Dorli
Hammerschall, Sonjo Wakou-
nig, Milico Hrobath, Andreja
Kokota, Janka Messnerja in
druge. Ferk je dejal, da je
slovenska koroSka knjiZevnost
po drugi svetovni vojni bila
vpela po eni strani med boj za
narodne pravice in stremljenje
po dovrienosti in aktualnosti,
po drugi pa tudi v notranje-
slovenske peripetije. Dokazala
je trdno Zivljenjsko voljo in
zilavost in da nikakor ni pro-
vincialna in zakotniska.

Janez Strutz je na zacetku
dejal, da je slovenska proza re-
lativno mlada. To je literatura
malih narodov. Po letu 1920 je
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Z leve: Janez Strutz, Janko

Ferk in Andrej Moritsch

bila naravnana na ohranjevanje
narodne identitete in povezana
s travmami nasilja. Po letu
1945 je slovenska literatura na
novo zadihala, kar je na
Koroskem predvsem zasluga
Mohorjeve zalozbe in zaloZbe
Drava. Mohorjeva je z masov-
no, vecernisko literaturo Sla
med ljudi, v bistvu pa je njena
produkcija bila nadaljevanje
bozje sluzbe. Zalozba Drava pa
je s socrealisticnimi predznaki
skrbela za ohranitev in zakore-
ninjenje slovenske besede. Pri
Dravi je izhajala predvsem do-
kumentarna literatura. V
»mladju« — tako Strutz — se je
odrazala estetsko angaZirana,
neutilitaristi¢na literatura, ki je
odgovarjala novemu pojmova-
nju »male literature«. Predhod-
nik »mladja« je bil Studentski
list na PleSivcu »Kres«.

Strutz je zakljucil z ugotovit-
vijo,, da slovenska koroska lite-
ratura ni vec¢ zgolj slovenska,
ampak da presega jezikovne in
etnicne meje. Saj njeni Stevilni
protagonisti piSejo v dveh ali
celo vec jezikih in tako dejans-
ko dobiva ta knjiZzevnost tudi
evropske razseznosti. r.u.

|

BREZE

Razstava o
anonimnosti
prostora

In ¢asa

»Kinder im N-KZ« (Otroci v
N-kacetu) je naslov razstave, ki
se je pricela minuli Cetrtek, 27.
januarja zvecer, v galeriji »Pa-
blatschen« v Brezah (Friesach)
in ki bo s presledki trajala do
konca marca.

Razstave nedvomno ne
moremo vmestiti v obicCajen
razstavni ali galerijski okvir, saj
tako po tematiki kot tudi po ob-
liki in postavitvenem modusu
krepko odstopa od regionalno
obicajnih galerijskih navad in
umetniSko-estetskih pricako-
vanj. To se pric¢enja Ze pri na-
slovu samem in se nadaljuje
preko prostora do ogleda raz-
stavljenih eksponatov.

Naslov »Otroci v N-kacetu«
nosi v sebi paralelo med kruto
zgodovinsko stvarnostjo, ko je
umrlo na desettisoce otrok po

Otrovi so z umetnikom Steindorferjem razmisljali o totalitarizmu

koncentracijskih taboriscih, ter
med lahkotnostjo in brezskrb-
nostjo otrok v igri, ki dandanes
nekako podzavestno podoZiv-
ljajo nekdanjo kacetovsko
stvarnost. Iz tega je nastala raz-
stava miniaturnih skulptur in
objektov ter inStalacij, ki ob
daljSem postanku odstirajo to
paralelo in globlji pomen. Najsi
je to v glino vtisnjena glavica
zlomljene puze, stlizirana pest
kot izraz nasilja ali pa zarjavelo
Zelezje. Ta razstava ni stvar hit-
rega obhoda in beZnega pogle-
da ali posebnega pametovanja.
Zanjo si je treba vzeti Cas.
Otvoritev'razstave je temat-
sko in ¢asovno sovpadala z os-
voboditvijo koncentracijskega
taboriS¢a Auschwitz, ki so ga
Januarja 1945 dosegle sovjetske
¢ete in v njem naletele na pre-
cejSnje Stevilo otrok. Kdor
pozna korosko stvarnost, pred-
vsem pa zgodovinsko ozadje
dolocenih zgornjekorogkih kra-
jev, tega naj ne ¢udi informaci-
ja, da za razstavo v Brezah
sploh ne vedo. Kakor da je ni.
Pa je kljub temu, in sicer v ga-
leriji »Pablatschen«, Badgasse
20.
c k.

RAZSTAVA NA RADISAH

Bogata simbolika v umetninah iz voska

V kulturnem domu na RadiSah
so minulo soboto predstavili
obCinstvu razstavo, kakrsnih ni
ravno veliko po nasih drustvih.
Tri domacinke, mati in dve
hceri, Angela Resztej, Angelika
Resztej-Fantur in Krista Resz-
tej-Sadjak so predstavile svoja
roCna dela, elegantne stvaritve,
ki po svoji kvaliteti zdaleC pre-
segajo obicajno ljubiteljstvo.

Angela, Krista in Angelika Reszte]

Neverjetno bogato in razno-
liko je njihovo delo z voskom.
Svece, pa tudi drugi okrasni
predmeti vseh mogocih oblik,
velikosti in barv so se kopicili
v dvorani, eden lep3i od druge-
ga.

Mati Angela je povedala, da
se je zacela ukvarjati z izdelo-
vanjem svec in okraskov pred
vec kot dvajsetimi leti: »Otroci

so bili majhni, igra¢ ni bilo kaj
dosti, pa sem jih sama zacela
delati. Delala sem vsa mogoca
rocna dela, pa sem si rekla: za-
kaj ne svec? Zacelo se je prav-
zaprav z okraSevanjem veliko-
noc¢nih jaje, to okrasevanje sem
potem prenesla na svece.« Do
dvajset delovnih postopkov
zahteva kdaj ulivanje svece,
mnoge pa imajo Se aplikacije,

vcasih naboZne in vcasih le
okrasne.

Angelika, profesorica na
Bachmannovi gimnaziji, se lo-
teva dela Ze z znanstvenim
ozadjem. Zanimala jo je zgodo-
vina, zacela je zbirati podatke o
simboliki svece oz. luci v litur-
giji, judovski in kr§¢anski. Luc
pomeni radost in veselje. Upo-
raba svec je postala obvezna pri
velikonoc¢ni liturgiji v Cetrtem
stoletju. Pa vendar: svece so
bile neko¢ — kakor pravi — lu¢
bogatih in kruh revnih. Slednji

so si z izdelovanjem sluzili
kruh. Hude so bile neko¢ kazni
za krajo voska; bil je dragocen
in redek produki.

Resztejeva dekleta, posebno
pa mati, pa izdelujejo tudi pr-
ticke, copate, obleke, slike ...

Njihovi izdelki so tudi na-
prodaj in lahko jih samo pri-
poro¢imo: tako okusno, lepo in
skrbno izdelanih ne boste zlepa
naili. Ce iiCete kdaj kakino
darilo, pri Resztejevih boste za-
gotovo nasli kaj primernega!

S w.
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KONCERT ORKESTRA DIUNGLE

CETRTEK, 3. 2.

BILCOVS, Pri Miklavzu -
SPD Bilka, SPZ
19.30 Srecanje s Presernom.

GRADEC, KSSSG
20.00 Balkan Zur

PETEK, 4. 2.

CELOVEC, Kavarna CIK v hisi
umetnikov

18.00 »Je nevtralnost res nevtralna?«
Pogovor vodi Tim Oliver Wiister

CELOVEC, v Domu sindikatov
20.00 Gimnazijski ples

SOBOTA, 5. 2.

SENTPRIMOZ, Kulturni dom -
SPD Danica
20.00 Ples Danice. Igra ansambel Rosa

NEDELJA, 6. 2.

SVECE, Na pokopaliscu -

Zveza koroskih partizanov
11.00 Spominska svecanost. Ob grobu

heroja Matije Verdnika-Tomaza

ZELEZNA KAPLA, Farna dvorana
- SPD Zarja in SPD V. Polansek

19.00 Prireditev ob kulturnem praz-
niku in ob 200-letnici rojstva
Franceta Preserna

SMIHEL, Farna dvorana -
KPD Smihel

19.30 Mladinska gledaliska skupina iz
Biléovsa: »Gornastenisedimuha«.

PONEDELJEK, 7. 2.

CELOVEC, Slovenska gimnazija
19.00 Redni obéni zbor zdruzenja starSev

SREDA, 9. 2.

GO AND BLOW - Mrtvaski pihalci iz Acapulca

10. 02. 2000 - 20.00 - k & k v Sentjaniu

ogoden glasbeno kabaretisticni spek-
takel, v katerem devet moZ v najbol-
JSih letih, ki so poleg tega tudi glasbeniki,
zmeSa v enkraten koktejl dZez in narodno
glasbo, pop in avantgardo, doda mu $e
kraval, gruljenje, ropot in seveda dobr$no

mero teatralnosti in humorja. Ze sama za-
sedba osmih pihalcev in enega tolkalca
(ta velja za celotno ritem sekcijo) kaZe,
da gre za nenavadno skupino, ki se ne
omejuje s predpisi o stilu, ampak se ob in
z glasbo o€itno zelo zabava.

100 LET SPD CELOVEC
RAZPIS:

»Planine v sliki«

Slike s planinskimi motivi naj bi imele
velikost 30 x 40 cm. Vsak udelezenec
lahko odda 3 slike. Vsaki sliki je treba
dati geslo; slike posljite

do 15. 2. 2000 na:

Slovensko planinsko drustvo,
Traviser StraRe 16, 9020 Celovec

Vabilo na tradicionalno potovanje
v spomin Hanzija Weissa

13-dnevno potovanje v

STOCKHOLM -
HELSINKI -
NORDKAP

polnoéno sonce - Laponska - polarni
krog - fjordi - luksuzne ladje

od 13. do 25 junija 2000

Prijave, ostale informacije in natancen
program pri Milki Kokot, Tarviser Str. 16,
9020 Celovec, tel. 0463 / 51 43 00 - 40.

CELOVEC, ORF-teatru -
DSPP, KKZ, SPZ

19.00 Slavnostna prireditev ob sloven-
skem kulturnem prazniku in ob
200-letnici rojstva F. PreSerna

TINJE, Katoliski dom Sodalitas
19.30 dr. E. Logar: »Ljudska kultura v
identiteti koroskih Slovencev«

CETRTEK, 10. 2.

SENTJANZ V ROZU, k&k

20.00 Das Dschungelorchester (Dunaja)
»Go and blow - die Todesbldser
von Acapulco«

PETEK, 11. 2.

LJUBLJANA, Hotel Austrotel,
Miklosiceva 9 - Mohorjeva
zalozba Ljubljana

19.00 Koroski vecer ob slovenskem
kulturnem prazniku. Spored:
Pevski kvartet A Capella, Dobrla
vas; govor: dr. Teodor Domej

SOBOTA, 12. 2.

SELE, Gospodarski center - KIS
09.00 Knjigovodstvo na kmetiji. Tecaj
vodi Miha Zablatnik

DUNAJ, Haus der Begegnung
19.00 10. praznik Romov

REKA, Pri Primku (Thomashof)
- KD Peter Markovic

19.30 Literarno-glasbeni vecer v
pocastitev 200-letnice rojstva -
F. Preserna in 250-letnici smrti
Joh. Seb. Bacha; Nastopata:
pisatelj prof. Janko Messner in
glasbenik Bostjan Lazukic

ZELEZNA KAPLA, Hotel Obir -
20.00 Cebelarski ples. Igra ansambel
»Rosa«

Oddelek Borovlje: cetrtek, 3. 2., ob
I8. uri, pri Cingelcu na Trati

Oddelek Ledince: sobota, 5. 2., ob 17.
uri v ljudski 3oli v Ledincah

‘Oddelek Svece: torek, 8. 2., ob I8, uri
pri GorSetu

Oddelek Ziljska Bistrica: sreda, 9. 2.,
ob 17. uri v ljudski Soli v Straji vasi
Oddelki Dobrla vas, Sentprimoz,
Galicija in Zitara vas: sreda, 9. 2., ob
18.30 v kulturnem domu v Dobrli vasi

DRUSTVO GLASBENA SOLA

objavlja termine nastopov svojih ucencev:

Oddelka Smihel in Globasnica: pe-
tek, 11. 2., ob 18. uri v farni dvorani v
Smihelu

Oddelek Bilcovs 1. skupina: petek, 11.
2., 0b 19. uri v ljudski Soli

Oddelek Skofice: petek, 11, 2., ob 19.
uri v druStveni sobi

Oddelek Sentjakob: sobota, 12. 2., ob
15. uri v druStveni sobi

Oddelek Bilcovs II. skupina: sobota,
12. 2., ob 19. uri v ljudski Soli

PRAZNUJEJO! Loni Uznik

SLOVEMNSIKE

75. rojstni dan; Lucija in

iz Sel = rojstni dan; Nani Mak VESTNIK Gaja Kassl iz Strihol¢ —
iz Borovelj - rojstni dan; Pepi : rojstni dan; Astrid Lipus iz
in Tevzej Kosir iz Skofi¢ — cestita! Prible vasi — rojstni dan;

zlato poroko; Hanzi Lutschou-

nig z Zihpolj - 61. rojstni dan;

Marija Malle s Srednjega Kota v Selah -
70. rojstni dan; Joze Golavénig iz Zagorij
— osebni praznik; Julijana Lapusch iz
Sentjanza — jubilejno obletnico; Franc
Notsch s Cemernice - rojstni dan; Mari-
ja Piko iz Vidre vasi — rojstni dan; Va-
lentin Zagar iz Vecne vasi — rojstni dan:
Kati Marketz iz Globasnice — rojstni
dan; Norbert Knor s Ponikve - rojstni
dan; Ana Leitgeb iz Pliberka — rojstni
dan; Zora Hebein iz Beljaka — 80. rojstni
dan; Kati in Viktor Marketz iz Globas-
nice — 45. letnico skupnega Zivljenja;
Karli OSina s Koprivne — osebni praznik;
Marija Golavénik iz Sentlipsa - 25. roj-
stni dan; Pavla Stefitz iz Dolingic — 70.
rojstni dan in god; Loni Schellander z
Mos¢enice — rojstni dan; Mihi Einspieler
z Zgornje vesce — rojsini dan; Veronika
Kremser iz Gornje vasi pri Zvabeku -

Greti in Franci Kelih iz

Sel = 40. letnico poroke:
Jozi Metschina z Gore pri Bil¢ovsu —
rojstni dan; Karolina Jernej iz Sentvida
~ rojstni dan.

Slovenski vestnik - usmerjenost lista
seitevek mnenj izdajatelja in urednikov s posebnim
poudarkom na na p;nmﬁsmm interesu.

SV prejema podpore iz sredstev
2a pospesevanje narodnih manjsin,

tel. 0463/514300-0 » faks -71

UREDNIKA
dr, Andrej Leben (-34) ............... Joke Roviek (-30)
TN . vt . Uréka Brumnik (~14
Narocnigka sluzba ..........cccooinnen. Milka Kokot (-40
Prireditve Andrea Metschina (-22

IZDAJATELD IN ZALOZNIK
Zveza slovenskih organizacij na Korodkem

TISK
Zalozniska in tiskarska druzba z 0. j. DRAVA
tel, 0463/50566

VsI
Tarviser Strafle 16, A-9020 Klagenfurt/Celovec

SLOVENSKE ODDAJE - teletekst 299
CE 3. 1.1 18.10 Roz - Podjuna - Zila

PE 4. 2. 1 18.10 Utrip kulture

S0 5. 2. 1 18.10 0d pesmi do pesmi ...

NE 6. 2. | 6.06 Dobro jutro, Koroska / Guten
Morgen, Kamten! 18.00 Glasbena mavrica

PO 7. 2. I 18.00 Kratek stik

TO 8. 2. | 18.10 Otroski spored

SR 9. 2. ] 18.10 Glasbena mavrica 21.04
Vecemi spored

DOBER DAN, KOROSKA

NE 6. 2. 113.30 ORF 2 « Maturantski ples ZG

in ZRG za Slovence v Celovcu e Srecanje s
Presernom e Misijonska akcija Dugnopastir-
skega urada pomaga prav tam, kjer je soli-
darna pomoc najucinkovitejsa. » »Skupno za
dome: Glasbena produkcija skupin in zborov
za kulturni dom v Pliberku. = »Pustni krofi«:

(im lepsi »krancelj« imajo - tem boljsi so

PO 7. 2.1 3.40 ORF 2 - Ponovitev 16.30
TV 5L01 - Ponovitev

RADIO KOROTAN
na frekvencah 105.5, 196.8 in 100.9

PO-PE || 6.00 Dobro jutro, sonce 8.00
Viza 8.30 Ziva 14.00 Ziva 14.30 Korota-
nov zimzelen 15.00 Kratek stik 16.30
koroDan (KORO-zurnal 17.15-17.30)

SO [ 7.00 Domaca budilka 8.30 Korotanov
mozaik 14.00 Juzni veter 16.00 Smrklja

NE | 6.30 Sedem pred sedmo 7.00 Do-
maca budilka 8.00 Otro3ki vrtiljak 8.30
Zajtrk s profilom 14.00 Iz zlate dvorane
15.00 Zborovska 15.30 Cestitamo in
pozdravljamo 17.30 Sport in kratke vesti

RADIO AGORA 105,5
Tel. 0463/418 666 Faks: 418 666 99
e-mail: agora@magnet.at

PE 4. 2. 1 10.00 Kalejdoskop 12.00
Poro¢ila 12.07 Divan 13.00 Zrcalo kultu-
re (s Karlijem Jensacem) 18.00 Glasba 18.45
Porocila 19.00 Otroski koti¢ek in par
ugank 19.15 Proud to be loud 20.00 So-
undcheck 21.00 DJ-Line 24.00 Ta mera:
Ta mera se predstavija (pon.)

S0 5. 2. 1 10.00 Po Koroskem (pon.) Bogomir
Veras v monodrami »Rekviziters; lutkovno gledaliéce Mari-
bor je gostovalo na Koroskem; davcua reforma 2000
11.30 Context XXI: »Nemsko delo« in antisemitizem
12.00 Porocila 12.07 Divan 13.00 Die Welt
ein Dorf 18.00 Sto decibelov 18.45 Porocila
19.00 V pogovoru: N. Tolmaier (KKZ) in J. Malle (SPZ)
(pon.) 20.00 Yugo-Rock 23.00 Club Karate

NE 6. 2. I 10.00 Evropa v enem tednu
(BBC) 10.30 Glasba 11.00 Literarna ka-
varna: (vetka Lipu$ »Geografija blizine« 12.00
Poroc¢ila 12.07 Divan 12.30 Special: (elia
Mara (brazilska pevka s socialno zilico) 18.00 Glas-
ba 18.45 Porotila 19.00 Alpe Adria: Vpliv
kri€anskih ver na razvoj Balkana 20.00 Sunday
Loops (DJ Nova, Sonja Spitaler) 22.00 For those
about to Rock 24.00 Zrcalo kulture (pon.)

Po 7. 1. 1 10.00 Kalejdoskop: drustvo
autArk 12.00 Porocila 12,07 Divan 13.00
Alpe Adria: Vpliv krscanskih ver na razvoj Balkana
(pon.) 18.00 Glasba 18.45 Porocila
19,00 Otrodki koti¢ek 19.15 Blazno resno
o0 seksu 20.00 Take the Jazz Train 22.00
Die Welt ein Dorf (pon.) 23.00 Soja & El-
ster (pon.) 24.00 Glasba

T0 8. 2. 1 10.00 Kalejdoskop 12.00 Poroci-
la 12.07 Divan 13.00 V pogovoru: Teodor Do-
mej (ob 200-letnici rojstva Franceta Prederna) 18.00
Sport 18.45 Porocila 19.00 Otroski koticek
in par ugank 20.00 Noche latina 22.00 Li-
terarna kavarna: Cvetka Lipu (pon.) 23.00
Nachtfalter 1.00 Sport (pon.)

SR 9. 2. 110.00 Kalejdoskop 11,15 Voz lati-
na 12.00 Poroéila 12.07 Divan 13.00 Po
KoroSkem: Partizanska spominska svecanost v Svecah
18.00 Glasba 18.45 Porocila 19.00 Otroski
koticek 19,15 Glasba 20.00 Ruff radio 22.00
Mad Force 24.00 Special: Celia Mara (pon.)

CE 10. 2. 1 10.00 Kalejdoskop 12.00
Porocila_12.07 Divan 13.00 Ta mera
18.00 Soja & Elster 18.45 Porocila
19.00 Otroski koticek 19.15 Yesterday &
Today 20.00 Music for the Masses 23.00
Freak Show 1.00 Soundtrack
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SELE: DRUSTVENO TEKMOVANJE DSG

Napeti dvoboji pod Kosuto

Domace Sportno drustvo DSG
Sele je preteklo nedeljo uspe-
$no izvedlo drustveno tekmo-
vanje za 2. pokal Ko3ute. Proge
in organizacija so bile brezhib-
ne, samo udelezba bi bila lahko
nekoliko vecja, predvsem s
strani drugih klubov.

Domacini so tudi odli¢no
poskrbeli za telesne potrebe
tako tekmovalcev in tekmovalk
kot tudi za Stevilne gledalce v
cilju. Tekomovanje je izvrsino
moderiral klubski odbornik
Igor Roblek. Po teku je bila

razglasitev rezultatov in podeli-
tev lepih nagrad. Tudi ta prire-
ditev je imela pomemben

FOTO: STUKELJ

druzabni znacaj, katere se je
udelezil tudi Zupan obéine Sele
Engelbert Wasner ter direktor
Posojilnice Borovlje Kelih, ki
je podarila organizatorjem ne-
kaj lepih nagrad. M. S.

Solarska ekipa KOS-a je v zad-
njih tekmah slavila dve zmagi,
mladinci pa so tesno podlegli
mostvu iz Wolfsberga.

SOLARJIL: Sportunion - KOS 19.:31 (2: 20)

KOSARKA

KOS premagal Worthersee Piraten

/ Marko Brumnik (11), Daniel Wutti (18),
Stefan Hudl (2), KOS - Wérthersee Piraten
54 : 40 (24 - 18) / Wutti (36), Brumnik (8),
Hudl (6), Kocman in Rozman (po 2)
MLADINCI: BBC Wolfsberg - KO3 51 : 46
(27 : 23) / Trifunovi¢ (21), Vavti (12), Stu-
kel (6), Gomez (5), Brumnik (2)

Sonja Wakounig

VODORAVNO: 1. zgib na
nogi 6. okvir z naboji pri brzo-
strelki 11, ZuZelka, brencelj
12. eksistenca 14, pege, ma-
dezi 15. najvecja reKa v
Nemciji 16. pomladna cvetica
18. poteg z noZzem 19. okrajsa-
va za »identiteto« 20. tisti, ki
ima bele lase, je ... 22, JI 23.
redni univerzitetni profesor,
tudi redni Skof 25. vrsta blaga,
organca 27. kaj nam daje kra-
va? 29, jama za pridobivanje
ilovice 30. okrogla cvetna gre-
dica, tudi ime za obliko pesmi
31. umrli nem3ki pevec zabav-
ne glasbe (Roy) 32, 7enska, ki

minira 34. SI 35. republika z
glavnim mestom Beograd 36.
kemijski znak za aluminij 38.
divjanje 40. oranje 41. hrast
43. domace ime za Heleno 44.
japonski pas pri kimonu 45,
reka v Angliji, ob kateri je ro-
jen Shakespeare 47. zastarelo
za »davkar« 50. ameriSka
pritrdilnica za »vse v redu«
51. koristen insekt (strd) 52.
prebivalka Arabije

NAVPICNO: 1. »posoda« za
svinje 2. kosilo 3. industrijska
rastlina 4, ED 8§, steber, ki se
proti brhu zoZzi, monolit 6. du-
hovniSko vrhnje obladilo 7.
RL 8. sadeZ hrasta 9. poljudna

Tz B |6 5 "IIIII& o R e
11 12 |13 14
115 16 17 18
19 20 21 22
23 24
25 |26 21 28
31 32 33
34 35
36 |37 38 |39 i3] [
41 42 43 44,
45 46 471 48 |49 50

razprava v pisni obliki 10. ko-
vinski del noZa 13. madZarsko
Zensko ime 16. ¢asopis, ki iz-
haja enkrat na teden 17.
orglam podobno glasbilo 20.
okusna morska riba 21. mo¢-
neje, bolj silno 23. anonsa, in-
serat 24, vsebine orehov 26.
rila 28. okrogel gnojni bacil
30. mesto v Sloveniji, znano
po suhi robi 31. mo3ki, ki nosi
brado 32. film, opna 33. eden
od kontinentov 35. dan v ted-
nu 37. angleSko »ljubezen«
39. oranje 40. lok na stropu,
arkada 42. nekdaj priljubljena
stroc¢nica 46. nikalnica 48. sto
kvadratnih metrov 49,
egiptanski bog sonca

Resitev iz prejSnje Stevilke:

Vodoravno: 1. GROSSGLOCK-
NER 12. RAKA 13. ROG 14.
NOTE 15. UNO 16. PEREZ 18.
RAB 19. DA 20. DOLINAR 22. TU
23. NEGNO) 24. OF 26. NEOBRIT
28. ZBICA 30. STOIK 31. DRINA
32. STERN 33, SRECA 35. RAJA-
VEC 37. LAR 39. AG 41. HELU) 42.
VENA 43, LAN 47. TN 48. ODER
50. UJED 51. DAD 52. PRENAKA-
ZIL0

Navpic¢no: 1. GRUDEN 2. RANA
3. OKO 4. SA 5. GRELNIK 6. LO-
RIOT 7. OGENJ 8. KN 9. NOR 10.
ETAT 11. REBULA 16. POGRIN-
JEK 17. ZA 20. DEBORAH 21.
ROBIC 23. NOTER 25. FINALE
27. EST 28. ZREC 29. CA 31.
DREJCEK 32. SLALOM 33, SVIN-
JA 34. BRANDO 36. ALAUN 38.
ANTAL 40. GAD 42. VK 44. NEP
46. EDA 49. RR 51. DI

redi februarja praznuje

Gregor KriStof, po domace
Frlinov Grega z Dvora svojo
80. vigred. Vsi, ki jubilanta
poznamo, se¢ pridruZzujemo
Stevilnim sorodnikom, prija-
teljem in znancem, ki mu ob
njegovem prazniku Zelijo vse
najlepSe z Zeljo, da bi ostal Se
dolgo ¢il in zdrav ter srecen v
krogu svojih najdrazjih.

Jubilant, kateremu ni bilo
usojeno, da bi uzival otroSka
leta v sre¢i in ob toplem
ognjiscu starSev, je
kot otrok moral
okusiti vse Zalost-
ne poti Zivljenja;
bil je otrok brez
mladosti. Ko mu je
bilo komaj tri leta,
mu je umrl oce.
Neizprosna usoda
je udarila kot strela
v otroStvo petih
bratov in dveh se-
stra. Z dobro in
skrbno materjo so se prebijali
skozi Zivljenje in zrasli v za-
vedne clane naSe narodne
skupnosti. Ko je k nam pri-
divjal krvavi nacifadizem, je
razgnal tudi Frlinove in prine-
sel dodatne skrbi za prezivet-
je. Slavljenec je, tako kot
mnogi drugi Slovenci, moral
sluZiti v nem3ki vojski in s
tegobo v srcu je komaj cakal,
da se bo barbarstvo nehalo in
da bo lahko nadaljeval z
delom za narod, kakor mu je
to velevalo srce.

Ko je bil leta 1945 tisoclet-
ni rajh premagan, se je Frli-
noy Grcgu Z VSO0 vnemo, I]U-
gumom in zavednostjo lotil
odpravljanja posledic do tedaj
prepovedane gospodarske in
politicne dejavnosti koroskih
Slovencev. Povsod smo ga
lahko srecali, bodisi na pro-

Gregor
Kristof
80-letnik

svetnem, gospodarskem ali pa
na politi¢cnem polju. Z vnemo
se je lotil predvsem obnav-
ljanja zadruZniStva, kjer je s
svojim pokojnim bratom Loj-
zom oral ledino na tem po-
drocju, da ohrani in §iri ple-
menito zadruZzno misel ne le
med sovrstniki, temvec tudi
med mladimi.

V vrtincih Zivljenja je
spoznal in naSel svojo Zivljen-
jsko druzico Katjo iz sosednje
vasi, s katero sta sre¢no in

delavno  Zivela,
Tudi sinove sta
vzgojila v zavedne
in ponosne, aktiv-
clane nafe
slovenske skupno-

Jubilant tovari§
Gregor je bil tudi
dolga leta clan
glavnega odbora
Zveze slovenskih
organizacij na
KoroSkem. S svojim znaca-
jem in predanostjo je vplival
tudi na druge in se vedno
postavil na stran zatiranih. Se
eno plemenito lastnost ima
Grega: ni postal gospod kakor
nekateri drugi, ko je zapihal
drug veter, Ostal je tovaris.

Spostovani jubilant! Zeli-
mo Ti, da boS v miru in sreci
uzival svojo lepo jesen, da bi
bil vedno ponosen na svojo
prehojeno pot ter Se naprej
bodril druge, ostal pokoncne
drze tudi vnaprej! Hvala Ti za
zvestobo in tovariStvo s po-
sebno Zeljo, da boS Se napre;j
prepeval v moSkem zboru
Foltej Hartman SPD »Edi-
nost« v Pliberku, da bog ostal
zvest in trden steber kulture in
omike, da boS ostal vzor tudi
v bodoce!

ikej
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Pismo bralca

Domaca pesem v narecju in do-
mace naredje so nasi zakladi, zakla-
di davnih nasih pradedov

Namenoma ali ne. Preved napak
se dela ali dopuséa na podrodju do-
matega narelja. Ni lepsih pesmi,
kot so tiste, podane in zapete v na-
redju skladatelja. Ni lepsih besed
kot so domaca narecja v drufini in v
vasi. Bodimo sebi pravicni, da je ta
obcutek nepopacenega narecja pra-
vo zadovoljstvo dusevne domovine.
Ce is¢emo in ogledujemo roZice na
travniku ali na vrtu, se tudi potrudi-
mo le za naravno krasoto in vonj
posameznth rofic, ne da bi roZico
»friziralic ali pobarvali.

Tako se plete »mux in murx« na-
prej in se zakopavajo nasi zakladi
narecja. Verjetno da Sola ni sposob-
na, da bi opozarjala na lepoto do-
macdega naredja. Radi se posmehu-
Jemo Kitajcem, ki so bili vsi obleceni
v »maoluke. Sami pa delamo isto,
vse drvi v enotni nacionalni jezik.
Moti me tudi zadnji ¢lanek o »windi-
scharjihe, da se pri nas le govori na-
reéno po slovenjem, jaz poznam
samo savinfa- savenca.

Pesem: »Mojcl, oh Mojcl« v Sen-
tiliskem naredju je izsla v zadnji
zgoscenki kot Mojcdj oh Mojcdj,
ozki o in ljubljanski svetli e. Mojcijo

najlepsi poje Tevii Kakl iz Hovsa,
ker je domacin in zna poklicat Moj-
cijo. Tudi dvojcka Albert in Pauli se
rada drsata po ljubljanskem jezic-
nem r, RoZani pojemo r iz grla. Ne
bi bile mogoce podjunskega »Anze-
ja« v roZanskem narecju zapeti in
poslusati. Zitrajski »éese: »les pa
moj hvaZi« je tudi le za pustovanje,
ne bi hotel slisati ta »¢es« kot na-
grobno pesem. Take eksperimente
sta Ze delala Pehani in Kozlevcar,
Kaksna lepota je ziljska pesem »Da
wa bb rtac pategu - maglice razg-
nov ...«, zapeta v ziljskem naredju.
Ni se treba bati dolocenih tujk v na-
recju, saj le one dokazujejo zgodo-
vinske aspekte tlacanstva in vstaje
nasega naroda.

Ze vem, da je tezko pisati brati
narecno slovenscino po dosedanjih
zmogljivostih, imamo pa dosti na-
migov in dobrih poizkusov za bo-
doce. Tudi Nemci na Koroskem ima-
Jjo iste probleme, hocejo govoriti in
peti »kdrntnerdialekte, imajo pa isti
mix in murx, ki ga veiejo na enotno
»amtsdeutsche. Zelel bida se kma-
lu najdemo ljudje, ki nam je naredje
pri srcu, iz vsake vasi vsaj dva, da
postavimo lepoto narecja na raven,
ki je za vsakega in brez tezav hitro
dosegljiva.

Jozi Pack, Bostjan,
Trabesinje
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SMUCARSKI SKOKI

Stefan Kaiser spet svetovni prvak!

ladi avstrijski orli so na le-
toSnjem svetovnem nordij-
skem prvenstvu juniorjev v
Strbskem Plesu imeli tezko na-
logo. Po lanski zmagi na do-
maci skakalnici v Saalfeldnu so
namrec bili branilci naslova.
Ekipa je od lanskega leta ostala
skoraj ista — le Thomasa Hérla
je zamenjal novinec Christian
Nagiller. In ponovno so se av-
strijski skakalci izkazali kot ve-
liko upanje za prihodnost.
Mladi Zahomcan Stefan
Kaiser in Martin Koch iz Belja-
ka sta popeljala svoje moStvo
(Stefan Kaiser, Martin Koch,
Christian  Nagiller, Florian
Liegl) do zmage s 13 tockami
prednosti pred drugouvri¢enimi
Norvezani, ki so kot edini le te-

1 I‘" =
Svetovni prvak Stefan Kaiser

sno zaostajali. Tretjeuvriceni
Finci so z 840 tockami imeli Ze
77 tock zaostanka za zmagovi-
timi Avstrijci. Cetrto mesto so
osvojili Japonci, peti pa so
postali skakalci iz Ceske.

Posebno razveseljivo je bilo
dejstvo, da sta se Korosca Kai-
ser in Koch s konstantno dobri-
ma skokoma uvrstila na vrhu
razvrstitve, Stefan Kaiser (SD
Zahomc) je z 91,5 in 95 metri
bil celo najboljii tekmovanja.
Pridobljena zlata kolajna sveto-
vnega prvaka pa ne bo ostala
zadnja v zbirki nasih mladih or-
lov!

I. G

REZULTAT SP JUNIORIJEV:

1. Avstnja (Stefan Kaser, Martin Koch, Christi-
an Nagiller, Florian Liegl) 917,0, 2. Norve3ka
(Thomas Lobben, Erik Wangen, David Ander-
sen, Anders Bardal) 904,0, 3. Finska (Veli-Mat-
ti Lindstrom, Juha-Matti Ruuskanen, Akseli La-
junen, Kimmo Yliriesto) 840,0, 4. Japonska
8385, 5. Celka 8195

SPD »ZARJA« - USPESEN NOCNI SLALOM

Hitro po osvetljeni progi

Posebne vrste zabava: no¢ni slalom v Zelezni Kapli

lovensko prosvetno drustvo

»Zarja« v Zelezni Kapli goji
poleg pestre kulturne dejavnosti
tudi Sportno rekreativno delo-
vanje. Preteklo soboto je bil na
sporedu 2. nocni slalom, katere-
ga se je udeleZilo okrog 80 tek-
movalcev in tekmovalk iz do-
macih krajev in sosednje Slove-
nije. Slalomska steza v Lepeni
pri KeZarju je bila odli¢no pri-
pravljena in Zarometi so poskr-

beli za ustrezno osvetljavo pro-
ge in postavljenih vrat. Stevilni
navijaci pa so ob progi hrabrili
svoje varovance in poskrbeli za
pravo tekmovalno vzdusje.
Tekmovanje je bilo napeto
in vsak/a je dal/a vse od sebe,
nekateri/e pa so seveda tudi iz-
pustili/e kak3a vratca ali pa s
padcem predcasno izpadli/e.
Tekmovanje je potekalo
brezhibno in brez nezgode. Pri-

reditev je izvrstno moderiral v
obeh dezelnih jezikih Miha
Traunik. Za jedaco in pijaco so
poskrbeli domaci prosvetarji in
Stevilni pomagaci, ki so veliko
prispevali, da je postal nocni
slalom tudi privlac¢na druzabna
prireditev pod milim nebom za-
sanjane in tihe kapelske doline.

M. S

1ZID NOCNEGA SLALOMA:

DOMACINI:

Otrodi; 1. Christopher Karnicar, 2. Romario
OraZe, 3. Mitja Oraze

Solarke 1: 1. Manuela Kamnidar, 2. Kerstin
Osojnik, 3. Christine Osojnik

ji 1: 1. Andreas Kamnidar, 2. Stefan

Miklau, 3. Samuel Paulitsch

Solanji 2: 1. Peter Orae, 2. Michael Korotaj,
3. Flonian Miklau

Miadinke: 1. Katharina Miklau

Miadingi: 1. Gottfried Lipusch, 2. Damijan

ina
Zenske: 1. Matilde Karnicar, 2. Elisabeth
Miklau, 3. Ani Odina
Mo2ki (splogna): 1. Franci Oschina, 2. Marjan
OraZe, 3. Hannes OraZe
Mo3ki 1: Herbert Kogoj, 2. Fritz Klaura
GOSTIE:
Eﬁrke: 1. Klara Kamicar, 2. Jasmina Brodnig
fji: 1. Gregor Komar, 2. Albin Tahir,
3. Urban Roblek
Miladingi: 1. Alja2 Karnicar, 2. Richard Galo,
3. Ziga Kamnicar
Zenske: 1. Irmgard Bergmann, 2. Liselotte
Daxback

ax

Moski (splodna): 1. Gorazd Kogan, 2. Jozko
Ottowitz, 3. Markus Augustin

Modki 1: 1. Davo Kamidar, 2. Janko Ottowitz,
3. Johann Miklau

Mo3ki 2: 1. Ivan Parte, 2. Marjan Tepina,
3. lzidor Karnicar

SMUCANIJE

Naraééa'! drvi o tekme do tekme

Prclcklo soboto je mlade ko-
rofke smucarje cakal pose-
ben izziv — dopoldne je bilo na
sporedu deZelno smucarsko
prvenstvo ASKO v Weiliensee,
popoldne pa so se talenti zbrali
pri rozanskem pokalu na
Baumgartnerhhe v Locah,

Na deZelnem prvenstvu je
nara$¢aj iz SentjanZa spet pre-
prical, najboljSe uvrstitve izmed
njih pa so dosegli Andrea Partl

in Desiree Znidar (1. in 2.), Bri-
gitte Esel in Andrea Kruschitz
(2. in 3.), ter Patrick Quantsch-
nig (2.). V splosni Zenski skupi-
ni je Karin Kruschitz osvojila
naslov, pri seniorjih pa je Erich
UZnik postal drugi.
Neposredno po tekmi so se
Sentjani¢ani odpravili v Loce,
kamor so prispeli Sele 10 minut
pred Startom, tako da si niti
proge niso mogli prav ogledati.

Kljub temu si je pri bambinijih
zagotovil 1. mesto Manuel
Malle s petimi (!) sekundami
prednosti pred konkurenco. Pri
dekletih I je zmagala Borovelj-
canka Kerstin Lattacher, pri
deckih I pa Philipp Eriautz
(Borovlje). Pri otrocih Il je De-
siree Znidar kljub pomanjklji-
vemu ogledu proge postala dru-
ga za Christino Bergmann
(Borovlje). V skupini Solarji 1
je Marcelu Quantschnigu uspel
majhen cudez — ne da bi si po-
prej ogledal progo, je zmagal
kar z dvema sekundama pred-
nosti! I. G

Preteklo soboto je moska eki-
pa SK Dob gostila moStvo iz
Feldkircha. Od vsega zacetka
so domacini prevzeli krmilo
in zasluZeno dobili prvi set s
26 : 12. Dobljani so igrali
kompakino, dopadljivo in z
lepimi kombinacijami nav-
dusili ljubitelje in ljubiteljice
odbojkarskega Sporta. Gostje

nom Micheujem.

ODBOIJKA
Prepricljiva zmaga Dobljanov -3 : 0

Zadovoljni trener Vladimir Pridal s kapet

iz Predarlske so bili lahek na-
sprotnik in po 55 minutah je
bila tekma odlocena v prid
domacinov (-12/-16/-10).
Kapetan Martin Micheu:
»lgrali smo izvrstno in upam,
da bomo lahko ponovili nase
sposobnosti tudi na zadnji in
pomembni tekmi proti Sokolu
na Dunaju.«. M. S.

N

anom ék Aich/Dob Marti-
Foto: Stukelj

-

Evropsko prvenstvo
v Zahomcu

Ski-Arc — marsikdo se bo
vpra$al, kaj to sploh je. Ta nova
$portna panoga v naSih krajih
namrec¢ Se ni tako razSirjena kot
v Italiji ali Franciji.

Ski-Arc je primerljiv z biat-
lonom — Sportniki namre¢ tek-
mujejo na tekaskih smuceh v
klasi¢nem ali pa prostem slogu
in na streliS¢u z lokom in pusci-
co streljajo v tar¢o. Ce tekmo-
valec zgresi tarco, se mora po-
dati na kazensko rundo ali pa

dobi ¢asovni pribitek. Sportno
drustvo Zahomc je letos prvic
izvedlo evropsko in hkrati
avstrijsko prvenstvo v Ski-
Arcu, in Kot Ze pricakovano, so
zmagali vecinoma inozemski
tekmovalci. Pri moskih (10 km)
je osvojil naslov Italijan Alber-
to Peracino pred Andrejem Zu-
panom iz Slovenije. Konkuren-
¢o zensk juniorjev so dominira-
li italijanski Sportniki in Sport-
nice, v Stafeti pa so triumfirali
Slovenci pred Korosci, Italijani
in Nemci. Konéni sprint pa je
spet bil popolnoma v italijan-
skih rokah. I.G.

B Daniel Uznik mora Se
nadalje pavzirati zaradi
svoje poSkodbe. Po po-
skusnem treningu Se ni
spravil pravega pritiska na
smuci, tako da se je moral vrni-
ti v zdravniSko oskrbo.

B Michi Sablatnik (SD Sent-
janZz) je tekmoval na avstrijski
Solarski tekmi OSV. V slalomu
je zal izpadel, v veleslalomu pa

VESTI

V materialno izenaceni pozi-
ciji je ¢rni pricakoval zame-
njavo loveev (1.Lc5: Sg2:
2.Kg2: Ld5:+ 3.Kg2: Ld5+)
in prehod v kon¢nico razno-
barvnih lovcev, ki bi se ob
pravilni igri obeh nasprotni-
kov koncala z remijem.

je postal prvi v letniku oz. enaj-
sti v skupnem seStevku,

B Na letoSnjem smucarskem
prvenstvu ljudske Sole v Selah
sta bila najboljSa dneva Silke
Uznik in Christian Ogris.

M Prva $ahovska ekipa SSZ je
v prvem krogu play off-tekmo-
vanja za podvig v korosko ligo
remizirala proti mocni drugi
ekipi iz BekStanja s 4 : 4.

SAHOVSKI OREH 3T. 97 Silvo Kovat

Sopkov - Mojseev / SZ 1952

Toda beli, ki je na potezi, je
v zgornji menjalni varianti ¢r-
nega odkril boljSo — odlocilno
potezo, ki vodi do zmage be-
lega. Z malo kombinatornega
duha vam bo uspelo odkriti!

Resitev 56796

Po potezi bele trdnjave
1.Tel? je ¢rni takoj opazil sla-
bosti belega na prvi vrsti in po
zamenjavi trdnjave 1..Tel:
2.Sel: odigral potezo 2.Df4!
Z napadom na belo damo je
nezavarovan beli skakac na
prvi vrsti in pred pretnjo mata,
Beli nadaljuje 3.513, vendar
tudi tokrat je ¢rni nepopustljiv
in po 3...Lf3:! je belega prisi-
lil na vdajo. Belemu grozi mat
ali pa izguba dame!




